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« } GKN SINTER METALS

Origine spediz
GKN SINTER METALS SPA
VIA INDUSTRIALE
[-39031 SAND IN TAUFERS BZ
SAND IN TAUFERS

ANRAATI

Doc. di trasp: 20194697
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Doc. di trasp

VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNO BA

ITALY ITALY
Polizza di car 100193271 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Daniel Kaiser

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs. trasportatore
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3174 CAP Rotor Housing 14400,00 Pz
Articolo cliente 2517204200%7 GKN Numero ordine 100000821 / 1
Ordine cliente 550004615401 Order Line / Seq
Lotto 100126537 Commodity Code §4835089%
Packzages Pes/Package
60 240
Returnable Packaging Items
GKN Articolo Articolo cliente Quantita
900051 3
900052 60
900053 3
900060 60

KEMME+NAGEL sl

ACCETTAZ]ONE MERCE
Quantita dichiarata: (é,lm

Quantita effettiva:
Wel Tipo Imbatlaggio!

Quantita Imballi:
Conformita alle sche.de dimballo: E -

2, (S NEUEHKE-NAGEL su,

Via dai Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

28l

Peso netto Um. | Number of Pallets | Numérd ifn a'll%_f;‘g’i“‘ S idorense

Peso totale
583,49 kg 3 60

795,76

Terms and conditions: hitps://wwi.gknpm.com/en/Utilities/terns-and-conditions2/
Sade legala, amin., produttiva: GKMN SINTER METALS SPA -~ Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunica (BZ)
Rechts- Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG ~ Fabrikstrade 5, I-3%031 Bruneck {BZ}
Vag~-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: ITOO1l26210210
Email: info. ital?@c_tkngm .com ~ Internet: www kn m com - PEC: gknsintermetals@legalmail it

3.0 €. — Tel.: +39 0474 570211, Fax:; +39 0474 553045

Capitala soi Gesellschartskapital: /v
Seda produttiva: GKN SINTER METALS SPA = Via Verdi 82/84, I-20063 Ce:nuscu s/q (Mi) = tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 923G6%0

EXPECT>MORE




seit tber

57

Jahren
CM R-Frac htb I'i ef ' Ludwigsburg, 22.11.2023
. Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-011239 vom 20.11.2023
23-011239

4 Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF C M R

GKN Sinter Metals SPA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. Diese Befbrdenung unlerliegt trotz einer ge- Cetranspertestsoumis, nonobstanttouteclause

Industriestr.3 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
39032 SAND IN TAUFERS DbereinkommensUberdenBaférderungsvartragim  fransport intemational des marchandises par
ITALIEN intern, StraRengtsrverkehr {(CMR). route (MR).
Empfa I Destinatal Frachtfthrer f Ts 1t

2 Empfanger / Destinatalre g Fra rer I Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
{ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes [ Kieu prévu pour Ja lwralsen de la marchandise 7 Nachfelgender FrachtfOhrer f Transporieurs successifs
Ort{ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  24.11.2023

4 Qst und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ja prise en charge de 12 marchandisa

Ort/ Lieu Sand in Taufers Vorbehalte und Bemeria des Frachtfithrer /

" ’ orhehalte und Bemerkungen des Frachifihrer
Land/Pays  [talien Zeit  Temps 8 Réserves et cbservations des fransperteurs
Datum/BDate  20.11.2023

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de fa marchandise Poids, kg
1 20194644-20194748 4 COLL) Getriebetejle 11,843 75 08
2 20194645 3 COLLI
3 20194646 3 COLLI
4 20194648 13 COLLul
§  20194649-20194502 7 COLLI
6 20194678 2 COLLl
7 20194697-20194783 7 COLLI
8 20194698-20194784 5 COLLI
9  20194699-20194750 6 COLLI
Sume: 50,00 COLLI 11.843,00
4§ Anweisungen des Absanders 1 7 Angabsn 2ur Emmittiung der Tanﬂulom;t:r mit Grenzubargangan n
1 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinkarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeich Nutzlast int L s . .
19 Kfz ._’,’; ;-,(e;swréném o en vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger LB SOC 815 tbernommen. Die Ladungss_icherung ist gemass der
Fatrer Kurek gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzilbargang 2 Gut 23-01123%empfangen am Datum / Date
Réception des march Ai; E
. KUERMEL MAGE L seb—d
20 GKN Sinter Metals SPA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. S 0026 Modugno (B A)
1-39032 Sand in Taufers D-71634 Ludwigsburg Via 3%%(5.)%
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Fracht{hrers Stempel des féngers
Signature et timbre I'expéditeur Signature et fimbre du lransporteur [nhre de deslinitalre
mLtvu\z CORFS
ualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K& Geschéftsflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich SchWeﬂzer CONMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgerichf: Ludwigsburg BLZ: €04 80008
«Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04



